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ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ

Η Επιτροπή Διεθνούς Εμπορίου καλεί την Επιτροπή Εξωτερικών Υποθέσεων, που είναι 
αρμόδια επί της ουσίας, να συμπεριλάβει στην πρόταση ψηφίσματός της τις ακόλουθες 
προτάσεις:

Απευθύνει τις ακόλουθες συστάσεις στο Συμβούλιο:

1. να χαιρετίσει το γεγονός ότι το Ιράκ απέκτησε καθεστώς παρατηρητή στον Παγκόσμιο 
Οργανισμό Εμπορίου (ΠΟΕ) ως καθοριστικό βήμα για την επανένταξη του Ιράκ στην 
διεθνή οικονομία, το οποίο βοηθά να συμπληρωθούν θετικά οι διαπραγματεύσεις μεταξύ 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Ιράκ με θέμα τη σύναψη Συμφωνίας Εμπορίου και 
Συνεργασίας· να προσβλέπει στην πλήρη προσχώρηση της χώρας στον ΠΟΕ σε 
κατάλληλη στιγμή στο μέλλον· στο μεταξύ, η συνεχιζόμενη υποστήριξη για την 
οικοδόμηση δυνατοτήτων στη χώρα μέσω οικονομικών συνεισφορών·

2. να διενεργήσει τις διαπραγματεύσεις για τη Συμφωνία Εμπορίου και Εμπορικής 
Συνεργασίας μεταξύ της ΕΕ και του Ιράκ κατά τρόπο που να διευκολύνει και ενθαρρύνει 
τις εσωτερικές μεταρρυθμίσεις στο Ιράκ και να προσεγγίζει το εμπορικό καθεστώς του 
Ιράκ στους κανόνες και τις μεθόδους του πολυμερούς συστήματος·

3. να προσφέρει στο Ιράκ βοήθεια για τη συγκρότηση επαρκών και νόμιμων θεσμών που να 
δώσουν τη δυνατότητα στους εκπροσώπους του να διαπραγματευτούν τους όρους 
προσχώρησης και να ενθαρρύνει τη συνεχή βοήθεια της ΕΕ για την προώθηση της 
ένταξης και της ενεργού συμμετοχής του Ιράκ σε διεθνείς οργανισμούς, συμφωνίες και 
συνθήκες, όπως η Διάσκεψη των Ηνωμένων Εθνών για το Περιβάλλον και την Ανάπτυξη 
(UNCTAD), το Πρόγραμμα των Ηνωμένων Εθνών για την Ανάπτυξη (UNDP), το 
Πρόγραμμα των Ηνωμένων Εθνών για το Περιβάλλον (UNEP), η Διεθνής Οργάνωση 
Εργασίας (ΔΟΕ), το Πρωτόκολλο του Κιότο και η Συμφωνία για τη Βιοποικιλότητα·

4. να εστιάσει τη συμμετοχή της Ευρωπαϊκής Ένωσης στην ανάπτυξη του Διεθνούς 
Συμφώνου με το Ιράκ (ICI) και στην υποστήριξη της μεταρρύθμισης του Ιράκ στην 
κατεύθυνση μιας διαφοροποιημένης οικονομίας της αγοράς η οποία ανταποκρίνεται στις 
ανάγκες και τις απαιτήσεις της ιρακινής κοινωνίας και αντεπεξέρχεται στις απαιτήσεις 
και τις ευκαιρίες της ελεύθερης και δίκαιης συμμετοχής στο διεθνές εμπόριο·

5. να λάβει υπό σημείωση την ανάπτυξη και κοινωνικο-οικονομική πολυμορφία μεταξύ των 
συνταγματικών περιφερειών του Ιράκ, κατά την μελλοντική διαμόρφωση της εμπορικής 
πολιτικής καθώς και στις εισφορές για την ανοικοδόμηση της χώρας· κατά συνέπεια να 
συστήσει να δοθεί υποστήριξη κατά κύριο λόγο στην οικοδόμηση δυνατοτήτων για 
επιχειρήσεις πολύ μικρού, μικρού και μεσαίου μεγέθους·

6. να συγκεντρώσει τη συνεχή ενίσχυση της ΕΕ για την οικοδόμηση δυνατοτήτων όσον 
αφορά τους διοικητικούς και οικονομικούς θεσμούς του Ιράκ, ιδίως δε σε σχέση με την 
ανασυγκρότηση του θεσμικού πλαισίου, και ιδιαίτερα μιας κεντρικής τράπεζας, ενός 
σταθερού νομίσματος, μιας φορολογικής και δημοσιονομικής αρχής και της 
ανεμπόδιστης ανάπτυξης των χρηματοπιστωτικών αγορών και να καλέσει τον ιδιωτικό 
τομέα να ενθαρρύνει την οικονομική μεταρρύθμιση της αγοράς και τις άμεσες ξένες 
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επενδύσεις·

7.  να καλέσει τις ιρακινές αρχές να συμμορφωθούν με τις απαιτήσεις διαφάνειας που 
ορίζονται στο άρθρο X της συμφωνίας GATT 1994 και να εγκρίνουν την απαραίτητη 
νομοθεσία και να οικοδομήσουν τις δυνατότητες εφαρμογής της σε τομείς όπως η 
πνευματική ιδιοκτησία, οι δημόσιες προμήθειες, οι τεχνικοί φραγμοί στο εμπόριο, τα 
υγειονομικά και φυτοϋγειονομικά μέτρα·

8.  να καλέσει τις ιρακινές αρχές να εξασφαλίσουν διαφάνεια και αποφυγή των διακρίσεων 
όσον αφορά τις δημόσιες προμήθειες και ιδιαίτερα να επεκτείνουν τη μεταχείριση πλέον 
ευνοουμένου κράτους σε όλους τους προμηθευτές της ΕΕ σε σχέση με τις προμήθειες 
όλων των δημόσιων αρχών, έως ότου το Ιράκ προσχωρήσει στην πολυμερή συμφωνία 
σχετικά με τις Κρατικές Προμήθειες·

9. να ενθαρρύνει την ιρακινή κυβέρνηση να χρησιμοποιεί τα έσοδα από την πώληση 
πετρελαίου κατά τρόπο ώστε να εξασφαλίζει ότι αυτά επανεπενδύονται στο Ιράκ και ότι 
υφίστανται διαχείριση από φορείς δημόσιων προμηθειών υπό την τελική εξουσία της 
ιρακινής κυβέρνησης· να συστήσει ότι η προσέγγιση αυτή πρέπει να αποτελεί 
κεφαλαιώδη εσωτερική προϋπόθεση προκειμένου η ΕΕ να υποστηρίξει την 
ανασυγκρότηση και την ανάπτυξης της ιρακινής οικονομίας·

10. να αναγνωρίσει ότι είναι θέμα αμοιβαίου οφέλους και έντονου ενδιαφέροντος τόσο για 
την Ευρωπαϊκή Ένωση όσο και για το Ιράκ να εξασφαλιστούν ρυθμιστικές και ντε φάκτο 
ισότιμες συνθήκες ανταγωνισμού μεταξύ των ξένων επενδυτών στη χώρα·

11. να θεωρήσει, λαμβάνοντας υπόψη την ανάγκη για περισσότερο αειφόρα μέτρα σε σχέση 
με τις εμπορικές ανταλλαγές έτσι ώστε να καταπολεμηθεί η κλιματική αλλαγή, ότι η 
πρόσβαση στους ενεργειακούς πόρους είναι θέμα οι κανόνες του οποίου πρέπει να 
ρυθμίζονται πολυμερώς και δεν πρέπει να υπονομεύεται από διμερείς εμπορικές 
συμφωνίες οι οποίες εισάγουν ανταγωνισμό για τους ευνοϊκότερους όρους πρόσβασης·

12. να εξασφαλίσει ότι τα εκτελεστικά σώματα των θεσμικών οργάνων της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης προσφέρουν πλήρη, τακτική και διαφανή πληροφόρηση για την πραγματική 
εκταμίευση και υλοποίηση της ενίσχυσης της ΕΕ, συμπεριλαμβανομένων των κεφαλαίων 
που διατίθενται έμμεσα μέσω άλλων οργανισμών όπως το Διεθνές Ταμείο για την 
Ανασυγκρότηση του Ιράκ (IRFFI)·

13. να ενημερώνει τακτικά το Κοινοβούλιο για το στάδιο στο οποίο έχουν φτάσει οι 
διαπραγματεύσεις μεταξύ της Ένωσης και του Ιράκ σχετικά με το Εμπόριο και τη 
Συνεργασία·

14. να ενθαρρύνει την πραγματοποίηση τακτικού διαλόγου μεταξύ της Επιτροπής, της 
Παγκόσμιας Τράπεζας, του Διεθνούς Νομισματικού Ταμείου και της Ευρωπαϊκής 
Τράπεζας Επενδύσεων, προκειμένου να συντονιστούν οι προσεγγίσεις και πρωτοβουλίες 
για την ανοικοδόμηση και/ή διαγραφή του χρέους και οι σχετικές απαιτήσεις της 
οικονομικής πολιτικής έτσι ώστε να καταστεί δυνατή η κοινωνική, οικολογική και 
οικονομική αειφόρος ανάπτυξη στη χώρα σύμφωνα με τις προτιμήσεις που εκφράζονται 
από τον ιρακινό λαό·
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15. να συστήσει θερμά στην Επιτροπή να συγκροτήσει τη δική της βάση δεδομένων, 
αρχίζοντας από το 2008, για έργα που υφίστανται διαχείριση υπό την αιγίδα των 
Ηνωμένων Εθνών και της Παγκόσμιας Τράπεζας ή οποιουδήποτε άλλου διεθνούς 
ιδρύματος και τα οποία λαμβάνουν συνολική οικονομική συνδρομή από τον 
προϋπολογισμό της Ευρωπαϊκής Ένωσης για πολύ συγκεκριμένες ομάδες έργων· κάθε 
έργο πρέπει να είναι εντοπίσιμο στη βάση δεδομένων και να αναφέρεται σαφώς η 
χρηματοδοτική συνεισφορά της ΕΕ·

16. να συστήσει στα κράτη μέλη και την Επιτροπή να μετακινηθούν με αργό ρυθμό προς τον 
ορισμό έργων που θα διοικούνται και χρηματοδοτούνται από την Ευρωπαϊκή Ένωση· 
ζητεί από την Επιτροπή να παρουσιάσει στο Κοινοβούλιο έγγραφο το οποίο να εκθέτει 
στρατηγική σχετικά με το πώς μπορεί να πραγματωθεί αυτό έως το Μάιο του 2008· 
πρέπει να εξηγηθεί ποια έργα πρέπει να παραμείνουν για κάποιο διάστημα στην 
αρμοδιότητα των Ηνωμένων Εθνών και της Παγκόσμιας Τράπεζας·

17. να συστήσει στην ΕΕ να συνεχίσει να παρέχει χρηματοδοτική στήριξη για προγράμματα 
τα οποία θα βοηθήσουν στην ανοικοδόμηση της ιρακινής κοινωνίας συνολικά· 

18. να υποστηρίξει την σταδιακή συγκρότηση της περιφερειακής οικονομικής συνεργασίας 
ως πολύτιμου πρώτου βήματος προκειμένου να μειωθούν οι εντάσεις και να καταστεί 
δυνατή η σταδιακή ανάπτυξη της πολιτικής συνεργασίας και της συνεργασίας στον 
τομέα της ασφάλειας στο Ιράκ·

19. να καλέσει το Ιράκ καθώς και τα κράτη μέλη να προωθήσουν την καλή διακυβέρνηση, 
τη διαφάνεια και τη δημοκρατική νομιμότητα σχετικά με την εκμετάλλευση των φυσικών 
πόρων, εξασφαλίζοντας παράλληλα ότι η εκμετάλλευση αυτή δεν θα προκαλέσει 
οικολογικές ανισομέρειες.


